10:00h. 4rt Campionat d’Escacs. Adult
i Infantil | 4° Campeonato de Ajedrez.
Adulto e Infantil | 4 Chess Tournament,
Adult and Child
10:00h. Taller “Séc com tu” per apropar
la realitat de la Salut Mental | Taller
“Soy como td” para acercar la realidad
de la Salud Mental | Workshop “I'm like
you” showing people the reality of Mental
Health (AMADEM)
11:00h. Cercavila Banda Juvenil de
Gata | Pasacalle Banda Juvenil de Gata |
Pracession by the Junior Band of Gata
11:00h. Tirolina pel GEG | Tirolina por el
GEG | Zip-lining organised by GEG (11-14h.)
11:30h. Ruta urbana guiada (Ajuntament)
| Ruta urbana guiada (Ayuntamiento) | Tour
(The Town Hall)
12:00h. Tast de figatells i pintxos |
Degustacion de figatells y pinchos | Food
tasting (Carnisseria Peixet)
12:00h. Animacié amb xanques tot el dia
| Animacion con zancos todo el dia | Stilt
performers all day
12:30h. Assaig Orquestra Elemental de Corda
|EnsayoOrquesta Elemental de Cuerda| Rehearsal
of the Beginners String Orchestra (CODA)
12:30h. Cocktail Show (Exclusive & Drinks)
13:00h. Tast de formatges Cantal A.0.C. y Comté A.0.C.
| Cata de quesos. Cantal A.0.C. y Comté A.0.C. | Cheese
tasting Cantal A.0.C. and Comté A.0.C. (Ca Curro Stand)
13:00h. Conta Contes en anglés | Cuenta Cuentos en inglés
| Children’s story time in English (The English House Stand)
16:00h. Audicié Pedagogica de Musica (punt d’encontre
de I'Ajuntament) | Audicion Pedagégica de Musica
(Ayuntamiento) | Educational music concert (The Town Hall)
17:00h. Assaig Conjunt Instrumental Banda | Ensayo
Conjunto Instrumental Banda | Full band rehearsal (CODA)

Ivities

Activitats / Actividades / Act

Dissabte 8 d’octubre
Sabado 8 de octubre / Saturday 8 october

17:00h. Tirolina pel GEG | Tirolina por el GEG | GEG
zip-line (17-19h.)

17:00h. “Festa Blanca” tots els que vagen de blanc,
colpets de beguda gratis | “Fiesta Blanca” todos los que
vayan de blanco, chupitos gratis | “White party” (if you
dress in white you have free drinks) (Exclusive & Drinks)
17:00h. Ruta de les herbes (Ajuntament) | Ruta de las
hierbas (Ajuntament) | Tour of Mediterranean flora (The
Town Hall)

17:30h. Concert de la Rondalla de Gata | Concierto de
la Rondalla de Gata | 'Rondalla’ concert

17:30h. Taller “Séc com tu” per apropar la realitat de
la Salut Mental | Taller “Soy como td”" para acercar la
realidad de la Salud Mental | Workshop “I'm like you”
showing people the reality of Mental Health (AMADEM)
17:30h. Actuacié musical del Duo Juanes | Actuacion
musical del Duo Juanes | Live music, Duo Juanes
(Exclusive & Drinks)

18:00h. Passarel-la de moda infantil | Desfile de moda
infantil | Children’s Fashion Show (Ana Moda)

18:00h. Demostracié de restauracié de mobles |
Demostracion restauracion de muebles | Furniture
restoration demonstration (EPA stand)

18:30h. Actuacié de Quartet de Trombons “Donant la
Vara” | Actuacion de cuarteto de trombones “Donant

la Vara” | Performance by the Trombone Quartet
“Donant la Vara”

19:30h. Concert Grup “Tremp” Gata Fan Club |
Concierto Grupo “Tremp” Gata Fan Club | Concert by the
group “Tremp” Gata Fan Club

19:30h. Degustaci6 de Vermuts Padré & Co |
Degustacion de Vermuts Padré & Co | Tasting of
Vermouths Padré & Co (Ca Curro)

20:00h. Degustacio de Figatells | Degustacion de
Figatells | Figatells tasting food (Carnisseria Polaca Stand)
20:00h. Actuacié musical del grupo Sonidos |
Actuacion musical del grupo Sonidos | Live music,
Sonidos group (Exclusive & Drinks)

Diumenge 9 d’octubre
Domingo 9 de octubre / Sunday 9" october

10:00h. Partida de Pilota | Partido de “Pilota” |
Valencian Handball match (C/ Dr. Gomez Ferrer)

10:00h. Taller “Séc com tu” per apropar la realitat de
la Salut Mental | Taller “Soy como tU" para acercar la
realidad de la Salud Mental | Workshop “I'm like you”
showing people the reality of Mental Health (AMADEM)
10:00h. Concentracié de vehicles classics | Concentracién
de vehiculos clasicos | The Vintage Car Show

11:00h. Taller “CUPS” per a xiquets (+8) | Taller
“CUPS” para nifios (+8) | “CUPS” workshop for children
(+8) (CODA Stand)

11:00h. Tirolina pel GEG | Tirolina por el GEG | GEG
zip-line (11-14h.)

11:00h. Ruta de les fabriques (Ajuntament) | Ruta de
las fabricas (Ayuntamiento) | Tour of the factories (The
Town Hall)

11:00h. Demostracié d’artesania (Ajuntament) |
Demostracion de artesania (Ayuntamiento) | Craft
demonstration

11:30h. Taller de cocteleria infantil | Taller de
cocteleria infantil | Cocktail Workshop for children
(Exclusive & Drinks)

12:00h. Cercavila de Xirimiters | Pasacalle de “Xirimiters”
| Procession of traditional Valencian music band
12:00h. Dances Infantils | Danzas tradicionales
Infantiles | Children’s Valencian dancing

12:00h. Degustaci6 de figatells i pintxos | Degustacion
de figatells y pinchos | Food tasting (Carnisseria Peixet)
12:00h. Degustacio de Figatells | Degustacion de
Figatells | Figatells tasting food (Carnisseria Polaca Stand)
12:30h. Lectura publica de poemes de Vicent Andrés
Estellés (Ajuntament) | Lectura pdblica de poemas de
Vicent Andrés Estellés (Ayuntamiento) | Public poetry
reading of poems by Vicent Andrés Estellés

12:30h. Cocktail Show (Exclusive & Drinks)

13:00h. Tast de formatges Cantal A.0.C. y Comté A.0.C.
| Cata de quesos. Cantal A.0.C. y Comté A.0.C. | Cheeses
tasting. Cantal A.0.C. y Comté A.0.C. (Ca Curro Stand)
16:00h. Demostracié d’artesania (Ajuntament) |
Demostracion de artesania (Ayuntamiento) | Craft
demonstration (The Town Hall)

17:00h. Fabricacié d’instruments “Shakers” per
xiquets (+3) | Fabricacion de instrumentos “Shakers”
para nifos (+3) | “Shakers” instrument making for
children (+3) (CODA Stand)

17:00h. Tirolina pel GEG | Tirolina por el GEG | GEG
zip-line (17-19h.)

17:30h. Taller “Séc com tu” per apropar la realitat de
la Salut Mental | Taller “Soy como ti" para acercar la
realidad de la Salud Mental | Workshop “I'm like you”
showing people the reality of Mental Health (AMADEM)
18:00h. Conta Contes en anglés | Cuenta Cuentos en
inglés | Storytelling in english (The English House)
18:00h. Dances tradicionals | Danzas tradicionales |
Traditional Valencian dancing

18:00h. Actuacié de Quartet de Trombons “Donant la
Vara”|Actuaciondecuartetodetrombones “DonantlaVara”
| Performance by the Trombone Quartet “Donant la Vara”
18:00h. Demostracié de restauracié de mobles |
Demostracion restauracion de muebles | Furniture
restoration demonstration (EPA stand)

18:00h. Conta Contes en anglés | Cuenta Cuentos en
inglés | Children’s story time in English (The English House)
19:30h. Degustacié de Vermuts Padré & Co |
Degustacion de Vermuts Padré & Co | Tasting of
Vermouths Padré & Co, (Ca Curro)

20:00h. Cloenda: concert de la Banda Juvenil de Gata de
Gorgos | Clausura: Concierto de la Banda Juvenil de Gata
de Gorgos | Finale. Concert by the Junior Band of Gata

Durant els dos dies // 10:00 - 20:00 h.
Durante los dos dias / During the two days

Mostra Gastronomica | Muestra
Gastronomica | Food exhibition

Gastrobars | Gastrobars |
Gastrobars

Fira Comercial | Feria Comercial |
Trade Fair

- M Fira del Motor | Feria del Motor |
Cars exhibition

- M Parc Infantil. | Parque Infantil |
Children’s play area. 11h.-14h./17h. - 19:30h.

Exhibicié d’aus de raca |
Exhibicion de aves de raza | Exhibition
of breeds of birds

Ludoteca | Ludoteca | Creche. 10:30h. -
14h./16h. - 20h. (The English House stand)

“Adivina el seu nom”, sorteig
d’un ds de peluix gegant | “Adivina
su nombre”, sorteo de un 0so
de peluche gigante | “Guess the
name”, giant teddy bear prize draw
(The English House)

Exhibicié de boixets, randa
d’agulla veneciana, frivolité, brodat
sobre tela i tul, calat, punt de ganxo
| Exhibicion de bolillos, randa de
aguja veneciana, frivolité, bordado
sobre tela y tul, calado, punto de
gancho | Exhibition of needlework,
Venetian lacemaking, embroidery and

knitting (EPA stand)

Exhibicié de malla, macramé,
brodat sobre tela i tul, calat |
Exhibicion de malla, macramé,
bordado sobre tela y tul, vainica
| Exhibition of basket weaving,
patchwork and sewing (EPA stand)

Danca oriental | Danza oriental |
Oriental dancing (EPA stand)

Tallers de manualitats de
mandales | Talleres de manualidades de
mandalas | Craft and mandala colouring
workshop  (Papereria Font stand)

- M Eco Karts | Eco Karts | Eco Karts

- M Volta amb carro | Paseo en carro
| Horse and cart rides

Taller de antifacos d’animals |
Taller de antifaces de animales | Animal
mask workshop (Gatarrapa stand)

Sorteig els dos dies de 1
Smartphone + accessoris tecnologia
| Sorteo los dos dias de 1 Smartphone
+ accesorios tecnologia | Prize draw
of 1 Smartphone plus accessories (Mi
Phone stand)

Actuacié Dj Garri y Dj Fullana |
Actuacién Dj Garri y Dj Fullana | Dj
Garri y Dj Fullana Show (Exclusive &
Drinks stand)

#FiraGataalCarrer

B Zona Gastronomica | Zona Gastronémica | Food exhibition
B Zona Comercial | Zona Comercial | Shop’s Fair

Zona del Motor | Zona del Motor | Motor’s Fair

Zona d'Activitats | Zona de Actividades | Activities Area
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Fira gastronomica, comercial i de I'automobil
- Activitats infantils - Musica en directe - Art
- Passarel-la de moda - Passeig en carro -
Campionat d’Escacs - Karts ...

Feria Gastronomica, comercial y del automavil - Actividades
Infantiles - Musica en directo - Arte - Pasarela de moda -
Paseo en carro - Campeonato de ajedrez - Karts ...

Food exhibition - Trade fair - Cars exhibition - Children’s play
area - Live music - Art - Children’s Fashion Show - Horse and
cart rides - Chess champioship ...

www.firagataalcarrer.com

n Fira Gata al Carrer
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La Bassa

The English House
Citroén Autogata
Opel Autodenia
CODA

Mi Phone

Pot Magic

El Forn de Xaro
Papereria Font
Panaderia Andrés
Bar'Baros

Forn Dulcipan
Bar El 10

BNI Impronta
Ones

Manya

Gatarrapa

Altair cooperaci6
Amadem
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Ajuda a poble Saharaui
Tapis

Nous emprenedors

EPA

Bar Comissid Festes

Gata Fan Club

Enertec

Quintos 2017

Exhibicio Aus de Raca
EcoKarts

Tirolina

Campionat d'escacs
Exposicio de cobertors i
encorda de cadires

Punt d'encontre - Ajuntament
Volta amb carro

Parc infantil

Concentracio Vehicles Classics

Zona Gastronomica | Zona Gastronémica |

Food exhibition

Zona Comercial | Zona Comercial | Shop’s Fair
M Zona del Motor | Zona del Motor | Motor’s Fair
Zona d'Activitats | Zona de actividades |

Activities Area

L'organitzacié no es fa responsable dels possibles canvis d'altima hora.

La organizacion no se hace responsable de los posibles cambios de dltima hora.

The oraanization doesn't take resoonsibilitv for anv chanaes at last minute.



